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Bitte beachten:

Diese Anleitung zum Homebridge-Setup ist veraltet. Du kannst sie zwar verwenden, aber
Erweiterungen und Korrekturen gibt es nur noch hier:

https://smartapfel.de/homebridge/

Fragen, Korrekturen, Wiinsche und Hilferufe kannst du hier loswerden:

https://forum.smartapfel.de/forum/thread/1636-homebridge-installationsanleitungen/



https://smartapfel.de/homebridge/
https://forum.smartapfel.de/forum/thread/1636-homebridge-installationsanleitungen/
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Was ist Homebridge?

Homebridge ist eine Software, die so programmiert ist,

dass sie als ,,Service” auf einem Computer lauft. Als

Service (deutsch: Dienst) bezeichnet man Programme, H O M E
die im Hintergrund laufen und eine Schnittstelle in ein B RIDGE

Netzwerk anbieten, die andere Computer zum Austausch
von Daten verwenden kénnen.

Bekannte Beispiele sind der Webserver oder der Mailserver. Zu beiden verbindet sich dein
Computer, um eine Web-Seite oder eine Mail herunterzuladen und dann anzuzeigen.

So ahnlich funktioniert auch die Homebridge. Dein iPhone ladt von dort Daten herunter und
zeigt sie in einer HomeKit-App an. Die heruntergeladenen Daten beinhalten den Status von
Geréten, die Uber die Homebridge gesteuert werden, beispielsweise ob ein Gerét ein- oder
ausgeschaltet ist oder welche Umdrehungszahl dein Ventilator hat. Das iPhone ladt auch Daten
auf die Homebridge, ndmlich Statusanderungen wie Geréat ausschalten, heller machen,
schneller drehen, etc.

Die Aufgabe von Homebridge ist es, nicht HomeKit-fahige Gerate HomeKit-fahig zu machen.
Das Programm ist also eine Art Ubersetzungsmaschine. Programmiert wurde Homebridge von
Nick Farina, der einfach nicht darauf warten wollte, dass Hersteller das HomeKit-Protokoll
vielleicht irgendwann in ihre Geréte implementieren. Ich glaube nicht, dass er selbst jemals mit
groBem Erfolg gerechnet hat, aber da man die Homebridge mit so genannten Plug-Ins
erweitern kann, passiert das nun nahezu ununterbrochen durch andere Programmierer. Und da
sind schon so einige fahige Leute dabei. In nahezu allen Fallen erweist sich die Homebridge als
sehr stabil und frustfrei.

Was ist diese Anleitung?

Diese Anleitung ist vor allem lang. Lass dich dadurch nicht entmutigen. Sie flhrt dich mit
Abbildungen Schritt flir Schritt von einem neuen Raspberry Pi, der ab sofort nur noch Raspi
genannt wird, bis zu einer funktionstiichtigen Homebridge. Zusétzlich zeigt sie dir, wie du das
Homebridge-Plugin homebridge-config-ui-x installierst. Es bietet dir eine Benutzeroberflache im
Browser, mit der du deine Homebridge verwalten kannst.

Du wirst mit dem Terminal-Programm deines Macs arbeiten missen. Das findest du in deinem
Programme-Ordner und dort im Unterordner Dienstprogramme. Im Terminal wirst du Befehle
auf einer Shell eingeben. So wird die Oberflache auf Linux-basierten Computern genannt, in
dem du Befehle absetzen kannst.

In dieser Anleitung werden diese Befehle immer so dargestellt (Beispiel):
echo "Homebridge"

Du kannst den Befehl aus der Anleitung kopieren und im Terminal einsetzen. Danach drtickst du
die Entertaste. Versuch's mal.




Raspi vorbereiten

Installation des Betriebssystems Raspbian

Als erstes musst du das Betriebssystem herunterladen. Ich empfehle Raspbian Stretch Lite.
Diese Version bietet keine grafische Benutzeroberflache an. Der Raspi ist klein und es ist in
meinen Augen unndtig, eine grafische Benutzeroberflache in den Arbeitsspeicher zu laden, die
dann am Ende niemand nutzt.

Du findest das Betriebssystem hier: https://www.raspberrypi.org/downloads/raspbian/

Lade es auf deinen Mac herunter. Du findest nach dem Download die Datei 2078-10-09-
raspbian-stretch-lite.img in deinem Download-Ordner. Der Dateiname kann ein anderer sein: je
nachdem wann die letzte Version veroffentlicht wurde, &ndert sich das Datum im Dateinamen.

Um das Betriebssystem auf die SD-Card des Raspi
zu brennen, bendtigst du einen SD-Card-Slot in
deinem Mac oder ein externes Gerat. AuBerdem
bendtigst du eine Software, um die SD-Card zu
flashen. Ich benutze dazu Etcher, das du hier
bekommst: https://etcher.io.

ETCHER Das Flashen ist sehr einfach und dauert keine finf
Minuten. Einfach die SD-Card in den Slot schieben,
dann das Image 20178-10-09-raspbian-stretch-
lite.img aus dem Download-Ordner wahlen, den richtigen SD-Card-Slot wéhlen (falls du
mehrere haben solltest) und auf Flash! klicken. Der Rest geht dann véllig von allein.



https://www.raspberrypi.org/downloads/raspbian/
https://etcher.io

Netzwerk-Konfiguration
Um den Raspi zu konfigurieren, muss man normalerweise eine Tastatur und einen Monitor

anschlieBen. Das sparen wir uns und machen eine so genannte headless configuration.

Mdglicherweise ist die geflashte SD-Card mit dem Namen boot auf deinem Desktop
aufgetaucht. Wenn nicht, musst du sie mit dem Festplattendienstprogramm aktivieren.

@ E Festplattendienstprogramm
] = S & ®
Darstellung Volume Erste Hilfe Partitionleren L8schen Wi h 1 ktivieren Infos

Intern

v [C| Fusion Drive —
-
] Macintosh HD boot L 452 MB
- SD (Secure Digital) Internes physisches Volume » MS-D...
© Belegt Frei

Mount-Point: Nicht aktiviert Typ: SD (Secure Digital) Internes physisches Vo...
Kapazitat: 452 MB Eigentimer: Deaktiviert
Verfligbar: 0 KB Verbindung: SD (Secure Digital)
Belegt: - Gerat: disk3s1

Waéhle auf der linken Seite boot aus und klicke dann oben auf Aktivieren. Nun sollte auf deinem
Desktop ein Icon mit dem Namen boot erscheinen.

Wenn du da doppelt drauf klickst, 6ffnet sich ein Fenster mit diesem Inhalt:




v e [ boot

HEl = 00 ol Z=Ev (v b4 3V Q
boot | Sht ‘
overlays bcm2708-rpi-0-w.dtb bcm2708-rpi-b-plus.dtb bcm2708-rpi-b.dtb

bem2710-rpi-3-b-plus.dtb becm2710-rpi-3-b.dtb

bcm?2708-rpi-cm.dtb becm2709-rpi-2-b.dtb
n
bem2710-rpi-cm3.dtb bootcode.bin cmdline.txt config.txt
. " . —‘ V ; ’
A} . L ]
COPYING.linux fixup_cd.dat fixup_db.dat fixup_x.dat
* [, -
fixup.dat issue.txt kernel.img kernel7.img
LICENCE.broadcom LICENSE.oracle start_cd.elf start_db.elf
start_x.elf start.elf
[ boot

26 Objekte, 236,6 GB verfugbar

Hier musst du nun zwei Dateien hinzufligen. Das geht am besten mit dem Terminalprogramm.

Starte Terminal. Ein Fenster 6ffnet sich, in dem du Eingaben machen kannst. Dein
Terminalprogramm présentiert sich wahrscheinlich wei3 mit schwarzer Schrift. In dieser

Anleitung ist es genau anders herum. Spielt aber keine Rolle.




Als erstes legst du eine leere Datei mit dem Namen ssh an.

touch /Volumes/boot/ssh

e L D sschuste — .31

Last login: Thu May 31 13:32:35 on ttys@00
You have mail.

Resolution:~ sschuste$ touch /Volumes/boot/ssh
Resolution:~ sschuste$

Die erste Datei ist damit angelegt. Nun zur zweiten, die ist schon etwas trickreicher. Diese Datei
enthalt Text, daher musst du nun im Terminal den Editor nano benutzen.

nano /Volumes/boot/wpa_supplicant.conf

Der Editor startet und zeigt auBer seiner Menuleiste am unteren Ende nichts weiter an. Flige
nun in den leeren Editor diese Zeilen ein:

# Datei wpa_supplicant.conf in der Boot-Partition (Raspbian Stretch)
country=DE
ctrl_interface=DIR=/var/run/wpa_supplicant GROUP=netdev
update_config=1
network={

ssid="MEINE_WLAN_SSID"

psk="MEIN WLAN NETZWERKSCHLUSSEL"

key_mgmt=WPA-PSK

}

Achtung: du musst hier die Daten deines Netzwerkes eingeben. Hinter ssid= kommt der Name
deines WLANSs hin und hinter psk= das Passwort fUr dein WLAN. Etwa so:




. ® sschuste — (381
GNU nano 2.0.6 File: /Volumes/boot/wpa_supplicant.conf

Modified

# Datei wpa_supplicant.conf in der Boot-Partition (Raspbian Stretch)
country=DE
ctrl_interface=DIR=/var/run/wpa_supplicant GROUP=netdev
update_config=1
network={

ssid="Fritz!Box 7412"

psk="6974204450507043"

key_mgmt=WPA-PSK

[ Read 10 lines ]
¥ WriteQut Read File \{ Prev Page { Cut Text Cur Pos
Justify Where Is Next Page UnCut Text To Spell

Alles andere bleibt so, wie es ist.

Du speicherst die Datei ab, in dem du ctrl-x driickst, und danach y und dann die Entertaste.

Fertig. Wirf nun die SD-Card aus, indem du sie auf den Miilleimer ziehst (also genauso wie bei
einem USB-Stick). Dann nimm sie aus dem SD-Card-Slot.

Raspi starten
Stecke die SD-Card in den Slot deines ausgeschalteten Raspi. Achte darauf, dass sie sich nicht
verkantet. Ube keine Gewalt aus. Wenn sie eingelegt ist, schalte den Raspi ein.

Beim Start versucht der Raspi nun, sich mit deinem WLAN zu verbinden. Falls du einen Monitor
angeschlossen hast, kannst du ihm dabei zusehen. Es dauert etwa 60 Sekunden, bis der Raspi
bereit ist.

Raspi im Netz suchen

Nachdem der Raspi gestartet ist, kann man ihn mit seiner IP-Adresse im Netzwerk erreichen.
Aber welche IP-Adresse hat er erhalten? Besitzer einer Fritz!Box kénnen die danach fragen,
aber nicht jeder Router rickt die Information Uber angeschlossene Gerate heraus. Vor allem das
Airport-Dienstprogramm ist in dieser Hinsicht zickig.

Man kann sich behelfen mit dem Programm LanScan, das du im MacAppStore findest. Lade es
herunter, wenn du die IP-Adresse deines Raspi nicht finden kannst.

Nach dem Start von LanScan drickst du oben links auf den Pfeil und das Programm listet alle
Gerate in deinem WLAN auf. Das sieht etwa so aus.




D @ LanScan

| 7 @ %, Scan from 182.168.11 to 192.168.1.25¢ - L @Q

Start LanScan Edit Hostname Clear Results Details Buy Pro v6 upgrade

IP address MAC address Hestname Vendor DNS Name mDNS Name

Port Scan v
192.168.1.1 0@:72:40:0b:2a:17 Stasis-Box Apple, Inc. Stasis-Box
192.168.1.5 94:9f:3e:1d:19; be Sonos, Inc. 1P Address: 192.168.1.22
192,168.1.6 c8:69:cd:5b:6a:2f  Screex Upgrade to P- Apple, Inc. Scr+=+ Upgrade t.. MAC Addrass: bB:27.6b:5a:08:99
192.168.1.7 94:9f:3e:1d:3c:ad Sonos, Inc. Hostname
192.168.1.11 44:28:60:79:bf:2d  iPad-von-Stefan-Sch. Apple, Inc. iPad-von-Stefan—.. vendor: Raspberry Pl Foundatic
192,168.1.20 b8:@9:8a:d3:5e:bl Resolution Apple, Inc. Resolution -

DNS Name:
192.168.1.21 | b8:27:eb:5a:0a:09 Raspberry Pi Foundation |

N

192,168.1.140  fc:26:67:79:10:2a Amazon Technologies Inc. MDNE o
192.168.1.146 5c:aa:fd:ad:64:79 Sonos, Inc. ShsRLo o
192.168.1.147 00:17:88:21:64:01 Philips Lighting BV SMB Damain:
192,168.1.148 34:ea:34:58:¢7:1a HangZhou Gubei Electronics.. Port Scan:
192.168.1.149 70:ee:50:09:d8:56 Netatmo-Thermostat Netatmo Netatmo-Thermost.. Comments:
192,168.1.,201 98:€0:09:12:b5:fc  Stesxx Upgrade to P. Apple, Inc. Stex=x Upgrade t..
enl < Want more? Intercept and analyze network traffic of those devices with Debookee Devices seen: 13

LanScan hat den Raspi gefunden - in der obigen Abbildung kann man das gut erkennen. Ganz
links steht seine IP-Adresse. Die wird bei dir sicherlich eine andere sein.

Falls du den Raspi nicht finden kannst, dann ist etwas schief gelaufen beim Anlegen der zwei
Dateien auf dem boot-Device. Dann musst du den Vorgang wiederholen: also Raspi
ausschalten, SD-Card entnehmen, in den Mac einlegen und die beiden Dateien ssh und
wpa_supplicant.conf neu erzeugen. Die wurden namlich bei Booten des Raspi entfernt.

Die SD-Card mit Etcher neu flashen musst du nicht.

Erster Login
Jetzt, wo du die IP-Adresse des Raspis kennst, wird es Zeit flr den ersten Login auf dem
Raspi. Verbinden kannst du dich mit dem Programm ssh. Gib ein:

ssh pi@192.168.1.21

Natirlich musst du hier die IP-Adresse einsetzen, die du fir deinen Raspi ermittelt hast.
Nachdem du Return gedriickt hast, meldet sich der Raspi und will wissen, ob du dich wirklich
verbinden willst. Tippe hier das Wort yes ein und drlicke die Entertaste.




. £ sschuste — X361
Resolution:~ sschuste$ ssh pi®192.168.1.21

The authenticity of host '192.168.1.21 (192.168.1.21)' can't be established.
ECDSA key fingerprint is SHA256:aQTJOrBvZpYLn@p4sKXx1KZS4jXyLSI5V37HSjS5cKvo.
Are you sure you want to continue connecting (yes/no)? yes

Danach will der Raspi das Passwort flr den Benutzer pi wissen. Das Passwort lautet raspberry.
Gib es ein und dricke die Entertaste. Dann bist du auf dem Raspi eingeloggt.

. o
Resolution:~ sschuste$ ssh pi®192.168.1.21
The authenticity of host '192.168.1.21 (192.168.1.21)' can't be established.
ECDSA key fingerprint is SHA256:aQTJOrBv2pYLn@p4sKXx1KZS4jXyL5ISV37HSjScKvo.
Are you sure you want to continue connecting (yes/no)? yes

Warning: Permanently added '192.168.1.21' (ECDSA) to the list of known hosts.
pi@192.168.1.21"'s password:

Linux raspberrypi 4.14.34-v7+ #1110 SMP Mon Apr 16 15:18:51 BST 2018 armv71

sschuste — pi@raspberrypi: ~ — 381

The programs included with the Debian GNU/Linux system are free software;
the exact distribution terms for each program are described in the
individual files in /usr/share/doc/*/copyright.

Debian GNU/Linux comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY, to the extent
permitted by applicable law.

SSH is enabled and the default password for the 'pi' user has not been changed.
This is a security risk - please login as the 'pi' user and type 'passwd' to set a new password.

pi€raspberr
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Viele Raspis haben das gleiche Passwort beim ersten Login. Das solltest du sofort &ndern.
Dazu rufst du das Programm passwd auf.

Passwd fragt dich erst nach dem aktuellen Passwort (raspberry). Gib es ein und driicke Return.
Danach fordert dich passwd auf, ein neues Passwort zu vergeben. Gib eins ein und dricke
Return. Du wirst aufgefordert, das neue Passwort noch einmal einzugeben. Tu das und driicke
Return. Dabei wird keins der eingegebenen Passwoérter auf dem Bildschirm angezeigt.

. w sschuste — pi@raspberrypi: ~ — X 31
Resolution:~ sschuste$ ssh pi@192.168.1.21

The authenticity of host '192.168.1.21 (192.168.1.21)' can't be established.
ECDSA key fingerprint is SHA256:aQTJOrBvZpYLn@p4sKXx1KZS4jXyLSISV37HSjS5cKvo.
Are you sure you want to continue connecting (yes/no)? yes

Warning: Permanently added '192.168.1.21' (ECDSA) to the list of known hosts.
pi®192.168.1.21"'s password:

Linux raspberrypi 4.14.34-v7+ #1110 SMP Mon Apr 16 15:18:51 BST 2018 armv7l

The programs included with the Debian GNU/Linux system are free software;
the exact distribution terms for each program are described in the
individual files in /usr/share/doc/*/copyright.

Debian GNU/Linux comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY, to the extent
permitted by applicable law.

SSH is enabled and the default password for the 'pi' user has not been changed.
This is a security risk - please login as the 'pi' user and type 'passwd' to set a new password.

pi pberrypi: passwd

Changing password for pi.

(current) UNIX password:

Enter new UNIX password:

Retype new UNIX password:

passwd: password updated successfully

pi®raspberrypi:

Der erste Schritt ist damit getan. Merk dir das Passwort, du wirst es gleich wieder brauchen.
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Zeitzone einstellen
Damit die Uhr richtig geht, muss die Zeitzone eingestellt werden. Gib ein:

sudo dpkg-reconfigure tzdata

[ ] ® sschuste — pi@raspberrypi: ~ — (381
Package configuration

{ Configuring tzdato |
Please select the geographic area in which you live. Subsequent configuration questions will narrow this down by
presenting a list of cities, representing the time zones in which they are located.

Geographic area:

Africa

America
Antarctica
Australia

Arctic Ocean

Asia

Atlantic Ocean
Europe

Indian Ocean
Pacific Ocean
System V timezones
us

None of the above

<Cancel>

Benutze die Cursortasten, um in der Liste hoch und runter zu navigieren. Wenn du die richtige
geographische Region gewahlt hast, drliicke die Entertaste. Danach wirst du aufgefordert, eine
Stadt in deiner N&he auszuwéhlen. Navigiere genauso wie eben. Nachdem du die Entertaste
gedrickt hast, kehrst du zum System-Prompt zurtick und bist fertig.

Raspbian updaten
Es wird Zeit, dem Raspi die neueste Software zu verpassen. Dazu gibst du ein:

sudo apt-get update

Nachdem das Update beendet ist, startest du das Upgrade:

sudo apt-get upgrade

Die Frage

After this operation, 7,168 B of additional disk space will be used.
Do you want to continue? [Y/n]

beantwortest du einfach, indem du die Entertaste driickst.

Damit ist der Raspi jetzt einige Minuten beschaftigt. Warte ab, bis er fertig ist.

12



. ® sschuste — pi@raspberrypi: ~ — U881
sudo apt-get update
://raspbian.raspberrypi.org/raspbian stretch InRelease [15.0 kB]

Get:2 http://archive.raspberrypi.org/debian stretch InRelease [25.3 kB]

Get:3 http://raspbian.raspberrypi.org/raspbian stretch/main armhf Packages [11.7 MB]

Get:4 http://archive.raspberrypi.org/debian stretch/main armhf Packages [159 kB]

Get:5 http://archive.raspberrypi.org/debian stretch/ui armhf Packages [32.5 kB]

Fetched 11.9 MB in 12s (982 kB/s)

Reading package lists... Done

p 2 sudo apt-get upgrade

Reading package lists... Done

Building dependency tree

Reading state information... Done

Calculating upgrade... Done

The following packages will be upgraded:

bluez-firmware curl libcurl3 libcurl3-gnutls libprocps6 procps raspi-config wget

8 upgraded, @ newly installed, @ to remove and @ not upgraded.

Need to get 1,938 kB of archives.

After this operation, 7,168 B of additional disk space will be used.

Do you want to continue? [Y/n]
http://archive.raspberrypi.org/debian stretch/main armhf bluez-firmware all 1.2-3+rpt5 [124 kB]
http://archive.raspberrypi.org/debian stretch/ui armhf raspi-config all 20180518 [20.1 kB]
http://mirror.de.leaseweb.net/raspbian/raspbian stretch/main armhf libprocps6é armhf 2:3.3.12-3+deb%ul [55.8 kB]
http://mirror.de.leaseweb.net/raspbian/raspbian stretch/main armhf procps armhf 2:3.3.12-3+deb9ul [229 kB]
http://mirror.de.leaseweb.net/raspbian/raspbian stretch/main armhf wget armhf 1.18-5+deb9u2 [768 kB]
http://mirror.de.leaseweb.net/raspbian/raspbian stretch/main armhf curl armhf 7.52.1-5+deb9ué [220 kB]
http://mirror.de.leaseweb.net/raspbian/raspbian stretch/main armhf libcurl3 armhf 7.52.1-5+deb9ué [261 kB]
http://mirror.de.leaseweb.net/raspbian/raspbian stretch/main armhf libcurl3-gnutls armhf 7.52.1-5+deb9u6 [259 kB]

Fetched 1,938 kB in 1s (1,564 kB/s)

Reading changelogs... Done

(Reading database ... 85%
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SSH-Schliisselerstellung und -installation

Dieser Schritt ist nicht unbedingt notwendig, um eine Homebridge zum Laufen zu bekommen.
Er dient nur der zukUnftigen Bequemlichkeit, weil du nie wieder dein Passwort eingeben musst,

um dich auf dem Raspi einzuloggen.

® e /2 sschuste — -bash — 80x24

Resolution:~ sschuste$ ssh-keygen

Generating public/private rsa key pair.

Enter file in which to save the key (/Users/sschuste/.ssh/id rsa):
Created directory '/Users/sschuste/.ssh'.

Enter passphrase (empty for no passphrase):

Enter same passphrase again:

Your identification has been saved in /Users/sschuste/.ssh/id rsa.
Your public key has been saved in /Users/sschuste/.ssh/id rsa.pub.
The key fingerprint is:

SHA256 : 72Ptc8qync/RAMEMYI 2RVB5MQg8 jkSW44TsxLyqPnJU sschuste@Resolution.local
The key's randomart image is:

4===[RSA 2048]====t

4=mme[ SHA256]
Resolution:~ sschuste$

Offne ein zweites Terminalfenster
(Menu Shell, MenlUpunkt Neues
Fenster, Unterpunkt Grass) Ein
grines Fenster 6ffnet sich. Dort
gibst du ein:

ssh-keygen

Ssh-keygen wird einige Fragen
stellen, die du einfach mit der
Entertaste beantwortest. Auch
den Anfrage Enter Passphrase
driickst du mit der Entertaste
einfach weg.

Zwei Schllssel wurden dabei erstellt. Den Inhalt des einen musst du auf den Raspi Ubertragen.

Das geschieht mit dem Befehl ssh-copy-id.

ssh-copy-id pi@192.168.1.21

(natlrlich musst du hier die IP-Adresse deines Raspis verwenden)

@0 e % sschuste — -bash — 80x24

Resolution:~ sschuste$ ssh-copy-id pi€192.168.1.21

/usr/bin/ssh-copy-id: INFO: attempting to log in with the new key(s), to filter
out any that are already installed

/usr/bin/ssh-copy-id: INFO: 1 key(s) remain to be installed -- if you are prompt
ed now it is to install the new keys

pi€192.168.1.21's password:

Number of key(s) added: 1

Now try logging into the machine, with: "ssh 'pi€l92.168.1.21'"

and check to make sure that only the key(s) you wanted were added.

Resolution:~ sschuste$

® ® sschuste — pi@raspberrypi: ~ — ssh pi@192.168.1.21 — 80x24

Resolution:~ sschuste§ ssh pi€l192.168.1.21
Linux raspberrypi 4.14.34-v7+ #1110 SMP Mon Apr 16 15:18:51 BST 2018 armv7l

The programs included with the Debian GNU/Linux system are free software;
the exact distribution terms for each program are described in the
individual files in /usr/share/doc/*/copyright.

Debian GNU/Linux comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY, to the extent
permitted by applicable law.

Last login: Sat Jun 2 00:17:00 2018 from 192.168.1.20
pi@raspberrypi:

Du wirst bei dem Vorgang nach
einem Passwort gefragt. Du
gibst hier das neue Passwort flr
den Benutzer pi auf dem Raspi
ein, jenes, das du vorhin mit
passwd erstellt hast.

Das war’s. Wenn du dich das
nachste Mal von deinem Mac
auf den Raspi einloggen willst,
wirst du nicht mehr nach einem
Passwort gefragt.

ssh pi@192.168.1.21

Fertig. SchlieBe das griine
Fenster.




Homebridge installieren

Nachdem der Raspi nun aufgesetzt ist, kannst du mit der Homebridge-Installation beginnen.
Homebridge braucht einige Software, die bislang noch nicht auf dem System installiert ist.
Bevor also Homebridge installiert werden kann, benétigst du noch die DNS-Software Avahi und
das node-Framework.

Avabhi installieren
So installierst du Avahi:

sudo apt-get install libavahi-compat-libdnssd-dev

Git installieren
Git wird fur die reine Homebridge-Installation eigentlich nicht bendtigt, aber irgendwann kommt
mal der Zeitpunkt, wo du es brauchen wirst. Also installierst du es jetzt gleich mit:

sudo apt-get install git

Node installieren

Node zu installieren ist ein wenig aufwéndiger. Von node gibt es standig neue Versionen. Daher
enthélt diese Anleitung keinen direkten Link zur neuestem Version, sondern du musst ein wenig
nach ihr suchen. Ist aber nicht so schwer.

Rufe in deinem Webbrowser die Adresse https://nodejs.org/dist/latest/ auf. Eine Liste von
Dateien erscheint. Da es node fiir viele Betriebssysteme und Prozessorarchitekturen gibt und
die node-Macher auch noch flr jedes Betriebssystem zwei verschiedene Paketformate gewahlt
haben, sieht die Liste etwas unibersichtlich aus.

Wenn du einen Raspi 3 hast, dann wahle den Dateinamen, der mit -linux-armv7l.tar.gz endet,
mache einen Rechtsklick darauf und wahle dann Link kopieren. Die Vorgdngermodelle haben
eine andere Prozessorarchitektur und bendtigen daher auch eine andere node-Version. Diese
endet mit -linux-armvél.tar.gz. Welche Prozessorarchitektur dein Raspi hat, kannst du mit dem
Befehl

uname -m

anzeigen lassen und daraus deine Schllisse ziehen, was du herunterladen musst. Falls du eine
falsche Version erwischt, dann ist das zwar kein Beinbruch, aber node wird dann nicht
funktionieren.



https://nodejs.org/dist/latest/

Index of /dist/latest/

A

docs/

win-x64/

win-x86/
SHASUMS256.txt
SHASUMS256.txt.asc
SHASUMS256.txt.sig

node-v10.4.1-aix-ppc6d.tar.gz

node-v10.4.1-darwin-x64.tar.gz

node-v10.4.1-darwin-x64.tar.xz

node-v10.4.1-headers.

tar.qgz

node-v10.4.1-headers.

tar.xz

node-v10.4.1-linux-armé4.tar.gz

Link in neuem Tab &ffnen

Link in neuem Fenster 6ffnen

node-v10.4.1-1linux-armé64.tar.xz

node-v10.4.1-1linux-armvé6l.tar.gz
node-v10.4.1-linux-armvél.tar.xz
node-v10.4.1-linux-armv71l.tar.gz
node-v10.4.1-linux-armv7l.tar.xz
node-v10.4.1-linux-ppcédle.tar.g

node-v10.4.1-linux-ppc64le.tar.x Verknipfte Dateiladen

node-v10.4.1-1inux-s390x.tar.gz

node-v10.4.1-1inux-s390x.tar.xz

node-v10.4.1-1inux-x64.tar.gz

node-v10.4.1-1inux-x64.tar.xz

node-v10.4.1-sunos-x64.tar.gz

node-v10.4.1-sunos-x64.tar.xz

node-v10.4.1-win-x64.

1z

node-v10.4.1-win-x64.

zip

node-v10.4.1-win-x86.

1z

node-v10.4.1-win-x86.

zip

node-v10.4.1-x64.msi

node-v10.4.1-x86.msi

node~-v10.4.1.pkg
node-v10.4.1.tar.gz
node-v10.4.1.tar.xz

Verknlipfte Datei laden unter ...

Seite zu Lesezeichen hinzufligen ...

Link zur Leseliste hinzufiigen

12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
13-Jun-2018
13-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12 Jun-2018
Jun-2018
Jun-2018
Jun-2018
Jun-2018
Jun-2018

- un-2018
“lincopieren O

Teilen

Diese Werbung entfernen

» Jun-2018
Jun-2018

Werbung auf dieser Seite entfernen  Jun-2018

Element-Informationen
Dienste

Jun-2018

» Jun-2018
1z=Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018
12-Jun-2018

13:34
11223
13:04
23:25
23:25
23:25
19:19
19:04
19:04
19:13
19:13
03:29
03:31
18:59
19:00
18:56
18:57
18:55
18:56
18:55
18:56
19:28
19:29
19:02
19:03
19:50
19:54
19:28
19:28
19:57
19:28
19:21
19:07
19:09

3319
4201

566
22305271
16138963
10897692
442784
333168
18149666
11410032
17207625
10580976
17070173
10504256
18263708
11329508
18502897
11261148
18308578
12086060
19600617
12591148
9552459
16394056
8526310
14958700
17301504
15781888
16414974
35360626
19663396

Achtung: die Anleitung zeigt jetzt die Installation der node-Version node-v10.4.1 flr die
Prozessorarchitektur armv7I. Je nachdem, welche Version du verwendest, muss du die 70.4.1
im Dateinamen anpassen an die Versionsnummer, die du heruntergeladen hast, beispielsweise
in 10.5.0 oder 11.2.1 oder was auch immer. Die Stellen, die du &ndern musst, sind gelb

markiert.

Herunterladen von node:

wget https://nodejs.org/dist/latest/node- vili® 1armv71

Hier kannst du mit Rechtsklick die oben kopierte Adresse einfigen. Das Kommando wget ladt

vom Download-Server eine komprimierte Datei, was man an der Endung .gz erkennt.
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Auspacken von node:

Nachdem du die Entertaste gedriickt hast, erscheint der System-Prompt wieder. Auch wenn es
so aussieht, als wére nichts weiter passiert, ist tatsachlich die komprimierte Datei entpackt
worden. Keine Systemmeldung ist eigentlich immer gleichbedeutend mit ,,gute Nachricht®.

Node an die richtige Stelle kopieren
sudo cp -R 10.4.1armv71 /usr/local/

Auch hier wird dir keine weitere Meldung ausgegeben. Gut so. Damit ist node installiert.

Homebridge-User einrichten

Linux-Administratoren richten gern fir jeden Service einen eigenen Benutzer mit
eingeschrankten Systemrechten ein. Da du jetzt auch ein Linux-Admin bist, wirst du das auch
fir Homebridge tun. Diese Anleitung verwendet den Benutzernamen homebridge, aber du
kannst auch einen anderen wéahlen. Allerdings bietet es sich an, den gleichen Namen zu
wéhlen, den auch der Service hat, dann wei3 man spater immer, wer wohin gehort.

sudo useradd -m -c "Homebridge Service" -s /bin/bash homebridge

Das System gibt keine Meldung aus, wenn der Vorgang korrekt abgeschlossen ist.

Der Benutzer homebridge braucht noch besondere Rechte, damit spater das Plugin
homebridge-config-ui-x seine Arbeit verrichten kann. Dazu musst du mit dem Editor nano eine
Konfigurationsdatei erstellen, die bislang nicht existiert.

sudo nano /etc/sudoers.d/homebridge

Der Editor startet und zeigt auBer seiner Menlleiste am unteren Ende nichts weiter an. Flge
nun in den leeren Editor diese Zeile ein:

homebridge ALL=(root) SETENV:NOPASSWD: /usr/local/bin/npm, /bin/systemctl
restart homebridge, /bin/journalctl, /usr/local/bin/node

Achtung: das ist eine einzige Zeile!
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® @ sschuste — pi@raspberrypi: ~ — 81
GNU nano 2.7.4 File: /etc/sudoers.d/homebridge

Modified

homebridge ALL=(root) SETENV:NOPASSWD: /usr/local/bin/npm, /bin/systemctl restart homebridge, /bin/journalctl, /usr/local/bi$

ad Get Help W Write Out Where Is { Cut Text W8 Justify Cur Pos Prev Page First Line
& Exit i Read File Replace Uncut Text [J] To Spell Go To Line Next Page Last Line

Du speicherst die Datei ab, in dem du ctrl-x driickst, und danach y und dann die Entertaste.

AbschlieBend zurrst du noch die Dateirechte fiir die neu erstellte Datei fest, so dass nur root
einen Blick hinein werfen kann:

sudo chmod 640 /etc/sudoers.d/homebridge

Ein kleiner Blick in die Zukunft: es kann passieren, dass du irgendwann Plugins installierst, die
mehr Systemrechte bendtigen, als es diese Anleitung zulédsst. Das wird dann zu unschénen
Effekten und Fehlermeldungen flhren. In diesem Fall musst du die Liste der privilegierten
Befehle (also hier: /usr/local/bin/npm, /bin/systemctl restart homebridge, /bin/journalctl, /usr/
local/bin/node) erweitern. Das kann schwierig sein, weil dir vielleicht nicht klar ist, welchen
Systembefehlen man erweiterte Rechte geben muss, damit das Plugin 1auft.

Um Frustrationen zu vermeiden, kann man die Rechte auch so setzen, dass der Benutzer
homebridge alle Systembefehle mit erweiterten Rechten aufrufen kann. Das ist zwar im Sinne
eines sicheren Systems kontraproduktiv, dafiir aber der Bequemlichkeit sehr zutréaglich. Ersetze
die abgebildete Konfiguration in solchen Féllen durch:

|homebr1dge ALL=(ALL) SETENV:NOPASSWD: ALL

Am besten tust du das nur, wenn es sich nicht vermeiden lasst.
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Homebridge installieren
Nachdem alle Vorbereitungen abgeschlossen sind, kannst du jetzt endlich mit der Homebridge-
Installation beginnen. Das machst du mit:

sudo npm install -g --unsafe-perm homebridge

Die Installation erzeugt eine Menge Ausgaben auf dem Bildschirm, die ziemlich unleserlich und
unverstandlich sind. Keine Angst, du musst das auch nicht verstehen. Warte einfach solange,
bis der System-Prompt wieder erscheint. Das wird nach ein paar Minuten der Fall sein.

® [

CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CCCtarget)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CCCtarget)
CC(target)
CCCtarget)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CCCtarget)
CC(target)
CC(target)
CC(target)
CC(target)

Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj
Release/obj

sschuste — pi@raspberrypi: ~ — U#1

.target/ed25519/src/ed25519/ge_p3_to_p2.0
.target/ed25519/src/ed25519/ge_p3_to_cached.o
.target/ed25519/src/ed25519/ge_p3_tobytes.o
.target/ed25519/src/ed25519/ge_madd.o
.target/ed25519/src/ed25519/ge_add.o
.target/ed25519/src/ed25519/ge_msub.o
.target/ed25519/src/ed25519/ge_sub.o
.target/ed25519/src/ed25519/ge_plpl_to_p3.0
.target/ed25519/src/ed25519/ge_plpl_to_p2.0
.target/ed25519/src/ed25519/ge_tobytes.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_0.0
.target/ed25519/src/ed25519/fe_1.0
.target/ed25519/src/ed25519/fe_cmov.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_copy.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_neg.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_add.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_sub.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_mul.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_sq.0
.target/ed25519/src/ed25519/fe_sq2.0
.target/ed25519/src/ed25519/fe_invert.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_tobytes.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_isnegative.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_isnonzero.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_frombytes.o
.target/ed25519/src/ed25519/fe_pow22523.0
.target/ed25519/src/ed25519/sc_reduce.o
.target/ed25519/src/ed25519/sc_muladd.o

CXX(target) Release/obj.target/ed25519/src/ed25519.0

SOLINK_MODULE(target) Release/obj.target/ed25519.node

COPY Release/ed25519.node
make: Leaving directory '/usr/local/lib/node_modules/homebridge/node_modules/ed25519-hap/build’
+ homebridge@9.4.42
added 40 packages from 35 contributors in 54.324s

Zum Abschluss der Installation richtest du noch das Homebridge-Verzeichnis ein, in dem
Homebridge spéter seine Einstellungen speichert. AuBerdem legst du die Homebridge-
Konfigurationsdatei config.json an. Die wird dich zukinftig noch oft beschéftigen. Sie ist das
Herz von Homebridge.

sudo mkdir -p /var/homebridge
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Mit dem Editor nano legst du config.json an:

sudo nano /var/homebridge/config.json

Der Editor startet und zeigt auBer seiner Menlleiste am unteren Ende nichts weiter an. Flige
nun in den leeren Editor diese Zeilen ein:

{
"bridge": {
"name": "Homebridge",
"username": "CC:22:3D:E3:CE:30",
"port": 51826,
"pin": "031-45-154"
’s
"description": "Home Smart Home",
"platforms": T[],
"accessories": []
}

Du speicherst die Datei ab, in dem du ctrl-x driickst, und danach y und dann die Entertaste.

All das soll dem Benutzer homebridge gehdren:

sudo chown -R homebridge:homebridge /var/homebridge

Fertig. Deine Homebridge ist jetzt schon bereit zum Starten. Aber bei aller Ungeduld, das Ding
endlich zum Laufen zu bekommen, ein letzter Schritt fehlt noch. Nicht du wirst in Zukunft die
Homebridge starten, sondern das soll das Betriebssystem tun. Du hast garantiert noch nicht
dartber nachgedacht, aber du willst bestimmt, dass die Homebridge bei jedem Boot des
Raspis automatisch gestartet wird.
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Systemd-Startskript erstellen

Um Homebridge zu kontrollieren, brauchst du einen Kontrollmechanismus. Kontrollieren heiBt
bei einem Service, ihn zu starten oder zu stoppen. Dabei hilft dir der Systemdienst systemd, der
dir die Programme systemct/ und journalctl zur Verfiigung stellt.

Du musst nun zwei neue Dateien erstellen. Erstens:

sudo nano /etc/systemd/system/homebridge.service

Der Editor startet und zeigt auBer seiner Mentleiste am unteren Ende nichts weiter an. Flge
nun in den leeren Editor diese Zeilen ein:

[Unit]
Description=Node.js HomeKit Server
After=syslog.target network-online.target

[Service]

Type=simple

User=homebridge
EnvironmentFile=/etc/default/homebridge
ExecStart=/usr/local/bin/homebridge $HOMEBRIDGE_ OPTS
Restart=on-failure

RestartSec=10

KillMode=process

[Install]
WantedBy=multi-user.target

Achtung: Beim Ubertragen mit Kopieren & Einfligen kann es passieren, dass Zeilen
verrutschen! Bitte Uberprife genau, ob die Konfiguration nach dem Einfligen genauso aussieht
wie oben abgebildet und korrigiere sie gegebenenfalls.

Du speicherst die Datei ab, in dem du ctrl-x driickst, und danach y und dann die Entertaste.
Danach erstellst du die zweite Datei:

sudo nano /etc/default/homebridge

Der Editor startet und zeigt auBer seiner Menlleiste am unteren Ende nichts weiter an. Flige
nun in den leeren Editor diese Zeilen ein:

# Defaults / Configuration options for homebridge

# The following settings tells homebridge where to find the config.json file
and where to persist the data (i.e. pairing and others)

HOMEBRIDGE_OPTS=-I -U /var/homebridge

# If you uncomment the following line, homebridge will log more
# You can display this via systemd's journalctl: journalctl -f -u homebridge
# DEBUG=*

Du speicherst die Datei ab, in dem du ctrl-x driickst, und danach y und dann die Entertaste.
Das war’s.
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Systemd updaten
Um dem systemd deine neue Konfiguration bekannt zu machen, gibst du ein:

sudo systemctl daemon-reload

Da du willst, dass beim Reboot des Raspi die Homebridge automatisch gestartet wird, gibst du
ein:

sudo systemctl enable homebridge

sschuste — pi@raspberrypi: ~ — 381

sudo systemctl daemon-reload
spbe sudo systemctl enable homebridge
Created symlink /etc/systemd/system/multi-user.target.wants/homebridge.service » /etc/systemd/system/homebridge.service.
pi@raspberrypi:
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Homebridge starten
Jetzt kann es losgehen. So kontrollierst du die Homebridge:

sudo systemctl start homebridge Startet die Homebridge ohne weitere
Bildschirm-Ausgabe.

sudo systemctl stop homebridge Stoppt die Homebridge ohne weitere
Bildschirm-Ausgabe.

sudo systemctl restart homebridge Stoppt erst die Homebridge und startet sie

dann wieder ohne weitere Bildschirm-
Ausgabe.

journalctl -fau homebridge Zeigt das Lodfile an, in dem die Homebridge
alle Tatigkeiten vermerkt. Das f in -fau sorgt
fir eine Live-Ausgabe. Ldsst man es weg, so
kann man das Log von Anfang an
durchstdbern (seitenweise blattern: Leertaste;
zeilenweise blattern: Entertaste; riickwarts
blattern: b). Abbruch mit ctrl-c.

Man kann unter Linux zwei Kommandos durch ein Semikolon verbinden. Das ist ganz praktisch
wenn man die Homebridge neu starten will und sofort das Log dazu sehen will.

sudo systemctl restart homebridge; sudo journalctl -fau homebridge

Wenn die Homebridge ordnungsgemani gestartet ist, zeigt das Log folgendes an:

e ® s5Chuste — pilraspberrypi: ~ — 381
May 31 16:26:24 raspberrypi systesd[1]: Started Node.js HomeKit Server.

May 31 16:26:26 raspberrypi homebridge[16028]: [5/31/2018, 4:26:26 PM] No plugins found. See the README for information on in
stalling plugins.

May 31 16:26:26 raspberrypi homebridge[16028]: [5/31/2018, 4:26:26 PM] config.ison (/var/lib/homebridge/config.json) not foun

d,

May 31 16:26:26 raspberrypi homebridge[16028]: Setup Payload:

May 31 16:26:26 raspberrypi homebridge[16028]: X-HM://0023ISYWYNENF

May 31 16:26:26 raspberrypi homebridge[16028]: Scan this code with your HomeKit app on your i0S device to pair with Homebridg

e:

May 31 16:26:26 raspberrypi homebridge[16028]:
:126:26 raspberrypi homebridge[16028]:
26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypt homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 rospberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypl homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:

26 raspberrypi homebridge[16028]:
:26 raspberrypi homebridge[16028]:

6:26 raspberrypi homebridge[16@28]: Or enter this code with your HomeKit app on your 10S device to pair with Homeb

26:26 raspberrypi homebridge[16028]:
6:26 raspberrypi homebridge[16028]: e
26 raspberrypl homebridge[16028]: | 931-45-154 |
26 raspberrypi homebridge[16028]: —t
May 31 16:26:26 raspberrypi homebridge[16028]:
May 31 16:26:26 raspberrypi homebridge[16028]: [5/31/2018, 4:26:26 PM] Homebridge is running on port 42497,

Bravo! Auf deinem Raspi lauft nun eine Homebridge!
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Plugins installieren

Das Plugin homebridge-config-ui-x installieren und konfigurieren

So. Jetzt wird es ernst. Mit dem néchsten Schritt kannst du deine laufende Homebridge zum
Absturz bringen, und das mit den Ublichen Folgen: langes Gesicht, Arger, Frust, Zerstérung des
Raspi an der ndchsten Wand. Also aufpassen. Aber keine Angst: alles, was man kaputt macht,
kann man auch reparieren.

Zuné&chst installierst du das Plugin. Dabei kann erstmal nichts passieren.

sudo npm install -g --unsafe-perm homebridge-config-ui-x

Der Befehl erzeugt eine Menge hésslicher Ausgaben auf dem Bildschirm. Ignoriere sie, wichtig
sind die letzten zwei Zeilen:

. ) sschuste — pi@raspberrypi: ~ — X381
from ../src/unix/pty.cc:20:
/root/.node-gyp/10.3.0/include/node/v8.h:2822:28: note: declared here
explicit UtF8Value(Locul<v8::Vulue> obj));

/root/ node-gyp/10.3. Olmcludejnode/v&conﬁg h:318:3: note: in definition of macro ‘V8_DEPRECATED’
__attribute__((deprecated(message)))
./src/unix/pty.cc: In function ‘Nan::NAN_METHOD_RETURN_TYPE PtyGetProc(Nan: :NAN_METHOD_ARGS_TYPE)’:
/src/umx/pty cc:389:49: J ‘v8::String: :Utf8Value: :Utf8Value(v8: :Local<v8: :Value>)’ is deprecated: Use Isolate versi
on [-Wdey
v8: Strmg UtFBVa'I.ue tty (mFo[l]->ToStr‘1ng() ¥

In file included from /root/.node-gyp/10.3.8/include/node/v8.h:26:0,
from /root/.node-gyp/10.3.8/include/node/node.h:63,
from ../../nan/nan.h:51,
from ../src/unix/pty.cc:20:

/root/.node-gyp/10.3.8/include/node/v8.h:2822:28: note: declared here

explicit Utf8Value(Local<v8::Value> obj));
A

/root/.node-gyp/10.3.0/include/node/v8config.h:318:3: note: in definition of macro ‘V8_DEPRECATED’

declarator __attribute__((deprecated(message)))

[
../src/unix/pty.cc: In function ‘void pty_after_waitpid(uv_async_t*)’:

. ./src/unix/pty.cc:489:69: wo ng: ‘v8::Local<v8::Value> Nan::Callback::Call(v8::Local<v8::0bject>, int, v8::Local<v8::Value
>') const’ is deprecated [-Wdepre 1]

Nan: :Callback(cb).Call(Nan: GetCurrentContext() >Global(), 2, argv J

In file included from ../src/unix/pty.cc:20:0:
../../nan/nan.h:1596:3: note: declared here
Call(v8::Local<v8::0bject> target
[ S——
SOLINK_MODULE(target) Release/obj.target/pty.node
COPY Release/pty.node
make: Leaving directory '/usr/local/lib/node_modules/homebridge-config-ui-x/node_modules/node-pty/build’

> node-pty®0.7.4 postinstall /usr/local/lib/node_modules/homebridge-config-ui-x/node_modules/node-pty
> node scripts/post-install.js

> homebridge-config-ui-x@3.7.0 postinstall /usr/local/lib/node_modules/homebridge-config-ui-x
> node dist/bin/fake-nsp.js

+ homebridge-config-ui-x@3.7.0
adQed 165 packages from 188 contributors in 42.965s
ypi:
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Danach musst du Homebridge so konfigurieren, dass das Plugin geladen wird. Offne mit dem
Editor nano deine Homebridge-Konfiguration:

sudo nano /var/homebridge/config.json

Der Editor zeigt dir die Basis-Konfiguration an. Hier wird nun die Konfiguration von homebridge-
config-ui-x eingefligt. Suche dazu die Zeile

"platforms": [],

und flige zwischen die eckigen Klammern die folgenden Zeilen ein:

{
"platform": "config",
"name": "Config",
"port": 8080,
"auth": "form",
"theme": "red",
"restart": "sudo -n systemctl restart homebridge",
"temp": "/sys/class/thermal/thermal_zone@/temp",
"sudo": true,
"log": {
"method": "systemd",
"service": "homebridge"
}
}

Das Ergebnis sieht dann so aus:

{
"bridge": {
"name": "Homebridge",
"username": "CC:22:3D:E3:CE:31",
"port": 51826,
"pin": "031-45-154"
3
"description": "Home Smart Home",
"platforms": [
{
"platform": "config",
"name": "Config",
"port": 8080,
"auth": "form",
"theme": "red",
"restart": "sudo -n systemctl restart homebridge",
"temp": "/sys/class/thermal/thermal_zone®/temp",
"sudo": true,
"log": {
"method": "systemd",
"service": "homebridge"
}
}
1,
"accessories": []
}

Du speicherst config.json ab, in dem du ctrl-x driickst, und danach y und dann die Entertaste.
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s e $5ChUS1e — DIGrasphermypl ~ — \ 361
A 127 raspberrypl homebridge[969]: [6/1/2018, 27 AN] Loading 1 platforns...
So. Frust oder Freude erfahrst du, : e e e A e s o)
:59:27 raspberrypi homebridge[969]: [6/1/2018, 27 AM] [Config] Spawning homebridge-config-ui-x with PID 995

wenn du die Homebridge neu 59:27 raspberrypi honebridge[969]: [6/1/2018, 27 ] Loading ® accessories

raspberrypi homebridge[969]: Setup Payload:

t rt t d H BI' k 1 L B raspberrypl homebridge[969]: X-HM://0023ISYWY10BF
startest unad einen ICK INS Og 3 127 raspberrypi homebridge[969): Scan this code with your HomeKit app on your i0S device to pair with Homebridge:
. 11:59:28 raspberrypi homebridge[969]:
wirfst. So soll es aussehen: :28 raspbarrypi honsbridge[969]:
3 raspberrypi homebridge[969]:
raspberrypi homebridge(969]:
raspberrypi homebridge[969]:
raspberrypi homebridge[969]:
raspberrypi homebridge[969
raspberrypl homebridge[969
raspberrypi homebridge[969]
raspberrypi homebridge[969]
raspberrypi homebridge[969]
raspberrypi i
raspberrypt
raspberrypi b
raspberrypi
raspberrypi :
raspberrypi homebridge[969] :
raspberrypt homebridge(969]:
raspberrypi homebridge(969]:
raspborrypi homebridge[969]:
raspberrypi homebridge[969]:
raspberrypi homebridge(969]:
raspberrypt homebridge[969]:
raspberrypi homebridge[969]:
raspberrypi homebridge[969]:
raspberrypi homebridge[969]:
raspberrypi homebridge[969] :
raspberrypl homebridge[969): Or enter this code with your HomeKit app on your 105 device to pair with Homebri

raspberrypi

raspberrypi [ —

raspberrypi h 697 : | 831-45-154 |

raspberrypi homebridge(969]: S —

raspberrypi homebridge[969]:

raspberrypi h - / :59:28 AM] Homebridge is running on port 51826.

raspberrypi homebridge[969’ 2018, 11: ] [l 7] Using Form Authentication

raspberrypl homebridge[969]: [ A < AN onfig) Console v3.7.0 is listening on port 8080.

Aber es kann halt auch so aussehen:

Traurig, aber das ewige Schicksal e g sy

ot Fri 2018-96-@1 11:17:01 CEST

des Homebridgers: irgendwas in rospberrypt. horebridge , 12:10:57 ) -

raspberrypt 6/1/2018, 12 7 PM] There was a problem reading your config.json file.
F~ T H H H H H berrypi homebridge[1519): [6/1/2018, 12 7 PM] Please t t fig.json file here to valida
config.json ist nicht richtig formuliert. : hekpi//jsontint.con ittt m e
. . 2 raspberrypi homebridge[1519; 6/1/2018, 12:10:57 PM]
Anscheinend ging das Gefecht rospberrypi homebridge[15191: /usr/local/1ib/node_modules/homebridge/Lib/server . 5:201
. . . J 2 raspberrypl o Main process exited, codeexited, stotus<1/FAILURE

rospberrypi i i

ZWISChen dlr und den eCklgen und J raspberrypi homebridge.service: Foiled with result 'exit-code'.

H H H raspberrypi topped Node.js HomeKit Server

geschweiften Klammern sowie mit It toreed Mode. s Homakit Sarver
raspberrypt (6/1/2018, 12 PM] Looded plugin: homebridge-config-ui-x

den Kommas Verloren_ Der‘ raspberrypi homebridge[1546 , 12 PM] Registering platform 'homebridge-config-ui-x.config'
raspberrypi homebridge[1546 , 12 M -

H H raspberrypi homebridge[1546. o 12 PM] There wos a problem reading your config.json file.
SyStemdlenSt S}/Stemd VerSUCht dle rospberrypi homebridge[1546): [6/1/2018, 12 PM] Please try posting your config.json file here to valida
Homebndge a”e 10 Sekunden neu , 81 rc;pbe;—ryp? honebridge[1546]: [6/1/2018, 12:11:00 PM] ) : )

. . ] respberrypi homebridge[1546 b/node_nodules/honebridge/1ib/server. j5:201
raspberrypi e B Main process exited, code=exited, status=1/FAILURE
Zu Starten, aber dabel erd er raspberrypi i . Unit entered failed state.

solange scheitern, bis der Fehler i Ldau: servioe FEUIRL WLEh amES et cude’
behoben ist. ‘
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Du kannst deine config.json checken, indem du den Inhalt hier Gberprifst: https://jsonlint.com.
Flge deine Konfiguration in das Textfeld ein und klicke auf Validate JSON.

M JSONLint - The JSON Validator = More Developer Tools

2w "bridge”: {

"name": "Homebridge",
"username”: "CC:22:3D:E3:CE:31"7,
"port": 51826,
"pin": "031-45-154"

b

"description”": “"Home Smart Home",

"platforms": [{
"platform”: “config”,
“name": "Config",
“port": B0BO "auth": “form",
"theme": "red"”,

"restart”: "sudo -n systemctl restart homebridge”,

Validate JSON Clear Support JSONLint for $2/Month

Results

Error: Parse error on line 12
ig", "port": BO8O “auth™: "form", "%

EXpeCEIng EOF . "3, Mot 1. ROLSTRING'

Oops! Hier fehlt wohl ein Komma zwischen 8080 und ,,auth”.

Wenn das Log gut aussieht, dann gib in der Adresszeile deines Webbrowsers ein:
http://192.168.1.21:8080, wobei du statt 192.168.1.21 die IP-Adresse deines Raspi verwendest.
Und voila:

B Password

Logge dich ein mit dem Benutzernamen admin und dem Passwort admin.
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https://jsonlint.com

Homebridge zu HomeKit hinzufiigen
Nachdem du dich eingeloggt hast, siehst du diesen Bildschirm:

Homebridge Ststus Plugins Config Accessaries

Homebridge Server Status

Homebridge

° Up To Date

Services

° Homebridge ° Console

Uptime

. 0. 0. 0.

031-45-154

CPU

0.00% 53.2°C
= Q2

Memory

091G8 0.28 GB 0.62 GB

il Tolekom.de =

Nimm nun dein iPhone oder iPad und rufe die Home-App auf.
Tippe oben rechts auf das Pluszeichen und danach auf Gerét
hinzufligen. Scanne danach den QR-Code auf dem Bildschirm
und folge den Anweisungen deines iPhones. Danach kennt
HomeKit deine Homebridge und zeigt sie an. Aber noch gibt es
keine Schalter, die man antippen kénnte oder Ausléser, die
irgendwas Bestimmtes tun.

Dazu braucht man weitere Homebridge-Plugins.
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Ein Homebridge-Plugin mit homebridge-config-ui-x installieren und konfigurieren

Um ein Homebridge-Plugin zu installieren, klickst du in der Mentzeile von homebridge-config-
ui-x auf den Menulpunkt Plugins. Die Plugin-Liste erscheint mit genau einem installierten
Homebridge-Plugin, ndmlich homebridge-config-ui-x selbst.

Tippe oben in der Suchzeile den Namen des Plugins, das du installieren willst. In dieser
Anleitung ist das homebridge-fakebulb als Beispiel.

Homebridge Status Plugins Config Accessories

homebridge—fakebulb|

Installed

Configuration Ul plugin for Homebridge

homebridge-config-ui-x v3.7.0

NPM  SETTINGS

Nachdem dir homebridge-fakebulb angezeigt wird, klickst du auf INSTALL:

Install: homebridge-fakebulb

] \ postinstall: ﬂ executeActions
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Warte ab, bis die Installation beendet ist. Die Pluginliste wird erneut aufgerufen und zeigt nun
zwei Plugins.

Homebridge Status Plugins Config Accessories

Search for plugins to install...

Installed

Configuration Ul plugin for Homebridge

homebridge-config-ui-x v3.7.0

NPM  SETTINGS

Installed

Fake bulb plugin for homebridge:

homebridge-fakebulb v0.0.3

NPM  UNINSTALL

Um das Plugin homebridge-fakebulb einzubinden, muss config.json bearbeitet werden.
Zunachst wirfst einen Blick auf die Anleitung zum Plugin, indem du auf NPM klickst. Die Seite
zum Plugin 6ffnet sich in einem neuen Tab.
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Narwhals Playing Mahjong npm Enterprise Features Pricing Docs Support

m Fearch packages login or sign up

Share your code. npm Orgs help your team discover, share, and reuse code. Create a free org »

homebridge-fakebulb pubic

Readme 1 Dependencies 0 Dependents 1 Versions

homebridge-fakebulb instal

A g & X » npm i homebridge-fakebulb
Simulates a (fake) light bulb device on HomeBridge Platform

¢ weekly downloads

Installation 2
version license
1. Install homebridge using: npm install -g homebridge 0.0.3 MIT
2. Install this plugin using: npm install -g homebridge-fakebulb o
3. Update your configuration file. See sample-config.json in this repository for a sample.
open issues pull requests
1 0
Configuration repository
C) github
Configuration sample:
last publish
“accessories": [ 2years ago
{
“accessory": “FakeBulb®,
“name": "Test lamp®, collaborators
"bulb_name"; “Lamp1®

, 3

(L) Test With RunkKit

Die Installationsanleitung weist dich an, die Homebridge zu installieren (hast du schon), dann
das Plugin homebridge-fakebulb (hast du auch schon) und schlieBlich config.json zu updaten.
Das machst du, indem du im Browser den folgenden Teil der Konfiguration kopierst:

{
"accessory": "FakeBulb",
"name" : "Test lamp",
"bulb_name": "Lampl"

}
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Dann wechselst im Browser du zurlick zum Tab von homebridge-config-ui-x und Kklickst oben in
der Menuleiste auf Config, um den Config-Editor aufzurufen.

Homebridge Status Plugins Config Accessories

Homebridge Config Editor

1

2 "bridge™: {

3 "name": "Homebridge”,

4 “username”: “CC:22:3D:E3:CE:31",
5 “port": 51826,

6 "pin™: "@31-45-154"

7 }

8

s
“description”: “Home Smart Home",

9~ "platforns”: [

18+ {

11 “platforn”: "config",

12 “name”: “Conflg”,

13 “port": 2080,

14 “outh": “form",

15 “theme": "red",

16 “restart®: "sudo -n systemctl restart homebridge”,

17 “temp": “/sys/class/thermal/thermal_zone@/tem",

18 *sudo": true,

19 - "log": {

20 "method": "systemd”,

21 "service": “homebridge"

22 }

23 1

24 f

25 "accessories": []

26}

27

Suche folgende Zeile:

|"accessor1‘es": [1

und platziere den Cursor zwischen die beiden eckigen Klammern. Dort fligst du jetzt die
Konfiguration von homebridge-fakebulb ein.

Homebrldge Status Pluging Caonfig Accessories

Homebridge Config Editor

1-{

2+ "bridge™: {

3 "name": "Homebridge",

4 "usernome”: "(C;22;30:E3:(E:31",
5 "port": 51826,

6 "pin”: "031-45-154"

7 b

8 “description”: "Home Smart Home®,

9 “platforms": [

10 {

11 “platform": “config”,

12 “nome”: "Canfig",

13 "port”: 2080,

14 “auth”: "foes",

15 “theme*: "red",

16 “restart": "sudo -n systemctl restart homebridge”,
17 “temp": “/sys/class/thersal/thermal_zone@/temp”,
18 “sudo®: true,

19 - “log": {

20 "method": "systems",
21 “service": "nomebridge"
22 }

23 3}

24 1,

25+ “accessories™: [

26+

7 "accessory”: “FakeBulb”,
28 “nome”: "Test lamp”,

29 “bulb_name”: “Lampl*

30 1

31 1

2 }
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Dann klickst du oben auf SAVE. Deine Konfiguration wird erst abgespeichert, wenn alles korrekt
ist. Befindet sich ein Fehler in config.json, kannst du deine Konfiguration nicht sichern.
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Hat alles geklappt, dann starte die Homebridge neu, indem du rechts oben in der Mendileiste
auf das Symbol i€l klickst. Nachdem der Neustart beendet ist, taucht die Lamp1 in der Home-
App auf deinem iPhone auf.

Eine zweite Fakebulb konfigurieren
Offne den Config-Editor: Markiere die Konfiguration der vorhandenen Fakebulb kopiere sie und
flge sie darunter ein.

Homebridge Stastus Plugins Config Accessories

[P " O e
|1Oll"@bﬂd@t‘ LOHﬂC Editor RESTORE SAVE
e 1
2- “bridge”: {
3 “name”: "Homebridge™,
4 “username”: 2:3D:E3:CE:31
5 "port": 51826,
6 "pin"; "031-45-154"
7 h
8 "description”: “"Home Smart Home®,
9 "platforms”: [
10 - {
1 "platform": "config",
12 "name": “Config®,
13 “port”: @80,
14 "auth": "form",
15 "theme®: "red",
16 "pestart™: "sudo -n systemctl restort homebridge”,
17 "temp”: "/sys/closs/thermal/thermel_zoned/temp”,
18 "sudo": true,
19« "log": {
20 “method": “systend”,
21 "service": "homebridge"
22 }
23 }
2 4
25« "accessories”: [
26~
27 “accessory": "FakeBulb®,
28 “nome”: “Test lamp",
29 “bulb_nane": “Lampl"
30
31-
32 accessory”: "FakeBulb®,
33 “nome”: “Test lamp 2",
34 “bulb_name": “LanpZ"
35 }
36 ]
37 1}

Achte auf das Komma zwischen der ersten und zweiten Fakebulb! Accessory-Definitionen
werden immer durch ein Komma getrennt. Bitte beachte auch, dass die letzte Definition kein
abschlieBendes Komma hat (hinter ,,Lamp2“ }). Das gilt genauso fir Platform-Definitionen.
Meist scheitert ein Speichern der Konfiguration genau daran.

Restarte die Homebridge, um die Anderung wirksam zu machen.

Plugins: Accessories und Plattforms
Ein Plugin kann entweder ein accessory sein oder eine platform. Je nachdem, was es ist, muss
es in config.json an der richtigen Stelle eingerichtet werden.

Ein accessory ist ein Plugin, das genau eine eine Aktion eines Gerates steuern kann. Die
Fakebulb ist daflr ein gutes Beispiel. Man kann sie nur schalten. Sonst kann sie nichts. Wie ein
normaler, nicht-smarter Lichtschalter an der Wand.

Es gibt aber auch Geréate, die mehr kdnnen als nur eine Schaltung. Beispielsweise kann ein
Ventilator ein- und ausgeschaltet werden und zuséatzlich kann man auch verschiedene
Umdrehungsgeschwindigkeiten des Propellers einstellen. Oft kann sich der Ventilator auch
noch um seine eigene Achse drehen. Fir solche Gerate braucht man mehr als einen Schalter,
und solche Steuerungen werden dann als platform programmiert.
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Es kann dir aber letztendlich egal sein. Wichtig ist nur, dass du weiBt, ob es sich um ein
accessory oder eine platform handelt, denn davon hangt ab, wie du deine config.json
bearbeitest.

Ob ein Plugin ein accessory ist oder eine platform, entnimmst du der Installationsanleitung des
Plugins und dem JSON-Code, den du in config.json einsetzt. Bei der Fakebulb kann man
deutlich sehen, dass das ein accessory ist. Es steht da namlich gleich in der ersten Zeile:

{
"accessory": "FakeBulb",
"name" : "Test lamp",
"bulb_name": "Lampl"

}

Eine platform sieht nahezu genauso aus, aber diesmal findet sich der Begriff platform in der
Konfiguration:

{
"platform": "WeatherPlus",

"name": "WeatherPlus",
"service": "darksky",
"key" i "XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX ",
"displayName": "Wetterdaten",
"location": [
50.101384,
8.650123
1,
"language": "de"

}

So, nachdem du jetzt weiBt, welche Art von Plugin du da vor dir hast, musst du jetzt die
Konfiguration an die richtige Stelle setzen. Ein accessory wird immer innerhalb der eckigen
Klammern der "accessories": [ ] in json.config eingesetzt. Eine platform wird immer innerhalb
der eckigen Klammern der "platforms": [ ] eingesetzt. Wenn du das mixt, wird deine
Homebridge nicht funktionieren.

Um es mal ganz flach darzustellen: deine config.json besteht aus den Abschnitten "bridge":{ },
"accessories": [ ] und "platforms":[]. Etwa so:

"bridge":{"name": "Homebridge", "username": "CC:22:3D:E3:CE:30", .... },
"platforms": [{"platform": "Alexa"}, {"platform": "ZP"}, .... 1,
"accessories": [{"accessory": "FakeBulb"}, {"accessory": "CMD"}, .... 1

Ich habe jetzt vieles weggelassen, aber es soll dir diese Abschnitte verdeutlichen. An der
"bridge":{ }-Definition wirst du wahrscheinlich nie etwas andern missen. Aber aufgepasst mit
den anderen beiden. Die Begriffe "platforms": und "accessories": tauchen nur je ein einziges in
deiner config.json auf!

Klammern und Kommas

Meine config.json ist schon ziemlich lang und ich fliige mal Teile davon in diese Anleitung ein.
Da kann man ganz gut sehen, wie die Sache aufgebaut ist. Ich habe das Ganze farbig
hinterlegt, um die Struktur deutlicher zu machen. In gelb sind jeweils Anfang und Ende der
Abschnitte markiert.
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"bridge": {
"name": "Homebridge",
"username": "CC:22:3D:E3:CE:30",
"port": 51826,
"pin": "©31-45-154"

s
"description": "Home Smart Home",
"platforms": [

Ende von "platforms":

"accessories": [
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Ende von "accessories":

Sieh dir das genau an. Die Begriffe "platforms": und "accessories": tauchen nur je ein einziges
in auf und jeweils dahinter kommen dann die einzelnen Definitionen. Diese Definitionen werden
mit einer geschweiften Klammer eréffnet und am Ende mit einer weiteren geschweiften
Klammer geschlossen.

Jede dieser Definitionen wird mit einem Komma von der vorhergehenden getrennt.

{

"platform": "Alexa",

"name": "Alexa",

"username": "el presidente",

"password": "XXXXXXXXXXXXXXX"
Y, <----- Achtung: ein Komma trennt diese beiden Plattformen!
{

"platform": "ZP",

"service": "switch",

"brightness": true,

"speakers": false
Y, <----- Achtung: ein Komma trennt diese Plattform von der ndchsten!
{

Nur die allerletzte Definition hat kein Komma. Wenn du dort doch eins setzt, wird deine
Homebridge nicht funktionieren.
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"platform": "WeatherPlus",

"name": "WeatherPlus",
"service": "darksky",
"key" i "XXXXXXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXXXX",

"displayName": "Wetterdaten",
"location": [

50.101384,
8.650123
1.,
"language": "de"
} <----- Achtung: kein Komma mehr, das war die letzte Plattform!
1,
"accessories": [
{
"accessory": "CMD",

Exakt genauso wird das mit den accessory-Definitionen gemacht.

Achtung: Die Plugin-Installationsanleitungen geben die Abschnittsbezeichner "accessories":
oder "platforms": immer mit an. Die kopierst du dann nicht mit! Schau dir dazu noch mal
Seite 31 an, da kannst du sehen, dass die Installationsanleitung mehr enthalt als du in deine
config.json Ubernommen hast.

Ich weiB jetzt schon, dass du an den eckigen und geschweiften Klammern und den Kommas
noch verzweifeln wirst. Das bleibt nicht aus, und jeder hat damit zu kdmpfen. Wenn du
strukturiert arbeitest, wird der Frust geringer sein, und wenn es gar nicht gehen will, hilft man
dir im Forum. Nach einer Weile wirst du auf den ersten Blick erkennen, wo es klemmt.

Jetzt ist es an dir, deine Homebridge mit dem zu flllen, was du benétigst. Viel SpaB!
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